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Design: Norbert Geelen

As strong as roots, as sleek as
stems: the solid wood legs of
the Bevel are the load-bearing
and most distinctive feature of
the structure topped by a HPL
top. The result is a table that
is extremely solid and resistant
yet, at the same time, also linear
and elegant.

Solide come radici, slanciate
come fusti: le gambe in legno
massello di Bevel sono l'elemento
portante e distintivo della struttura
su cui poggia un piano in laminato
stratificato. E cosi che nasce
un tavolo estremamente solido
e resistente, ma nel contempo
lineare ed elegante.

Solides comme les racines
et élancés comme les fits
de larbre : les pieds en bois
massif de Bevel sont l'élément
porteur et distinctif de la
structure sur laquelle repose un
plateau en mélaminé stratifié.
Le tout donne naissance a une
table extrémement solide et

résistante, mais également sobre
et élégante.

Fest wie Wurzeln, schlank
wie Baumstdmme: Die Beine
aus Massivholz sind das
charakteristische  tragende
Element des Gestells von
Bevel, auf dem eine Tischplatte
aus Schichtlaminat oder Holz
ruht. So entsteht ein 3uferst
stabiler und solider Tisch, der
gleichzeitig linear und elegant
wirkt.

Sélidas como raices, esbeltas
como tallos: las patas de
madera maciza de Bevel son el
elemento portante y distintivo
de la estructura sobre la cual se
apoya un tablero en laminado
estratificado. Y asi nace una
mesa extremadamente sélida y
resistente, pero al mismo tiempo
lineal y elegante.
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The beauty of the solid wood
is extolled by a simple smooth
finish  that highlights  the
preciousness and warmth of the
material. Bevel is pure elegance
that combines harmoniously
with the other elements of the
office space while maintaining
its originality.

La bellezza del legno massello &
esaltata da una semplice levigatura
che evidenzia la preziositd e
il calore della materia. Bevel
¢ eleganza pura che si fonde
armoniosamente con gli altri
elementi dello spazio ufficio, pur
mantenendo la sua originalita.

Structure in
extruded aluminium

La beauté du bois massif est
rehaussée par un simple pongage
qui souligne le c6té précieux et
la chaleur de la matiére. Bevel,
c’est l'élégance pure qui se méle
harmonieusement avec les autres
éléments de l'espace bureau, tout
en conservant son originalité.

Top in high pressure laminate

Connection elements

Die Schonheit des Massivholzes
wird durch einfaches
Feinschleifen hervorgehoben, bei
der die Kostbarkeit und Wérme
des Materials voll zur Geltung
kommen. Bevel ist Eleganz pur,
die mit den anderen Elementen
des Buroraums harmonisiert
und dabei doch ihre Originalitat
behslt.

black core or full core

\\/ Solid wood legs

La belleza de la madera maciza
es realzada por un sencillo
lijado que resalta el valor y la
calidez de la materia. Bevel es
elegancia pura que se funde
armoniosamente con los demas
elementos del espacio de oficina,
manteniendo su originalidad.







All of the structural elements are
reduced to a minimum to bring out
the pureness of the forms, even the
connection elements. Completely
invisible and designed to exploit
the skilful series of joints, they are
inserted in the structure’s extruded
aluminium to conceal cables and te-
chnical components.

Available in different versions, from
the single table to the Executive
and Meeting tables, it can be pro-
duced with HPL top.

Structure. Structure in extruded
aluminium with painted finish. The
legs are in solid wood legs, natural
oak or grey oak finish.

Glides. Floor glides height adju-
stable to level the table.

Top. Tops are available in different
shapes and finishes, and are made
in various dimensions. In HPL black
or full core thickness 10-12 mm.
Electrification. The flip door is pla-
ced in the centre of the table top.
It is formed by an aluminium frame
and a central element in the same
finish as the top. It has a opening
on both sides and cable tray under
the top to hold wiring.

Colours and finishes / Certifications

and laws. Updated list is available
on www.icf-office.it

Manager / Meeting

210X100 €M
= 240X100 €M
280x100 cm
Square table
100X100 €M
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www/fsc.org

Carta da fonti gestite
in maniera responsabile

FSC® C007975

Tutti gli elementi strutturali sono
ridotti al minimo per esaltare la pu-
rezza delle forme, persino gli ele-
menti di raccordo. Completamente
invisibili e studiati per sfruttare al
meglio un sapiente gioco di incastri,
si innestano nell'alluminio estruso
della struttura per nascondere cavi
e componenti tecnici.

Disponibile in diverse versioni, dal
tavolo singolo a quelle Executive
0 Meeting, pud essere reslizzato
nella finitura con piano in laminato
stratificato.

Struttura. Struttura in  alluminio
estruso con finitura verniciata. Le
gambe sono in legno massello nel-
le finiture rovere naturale e rovere
grigio.

Finalini. Finalini di appoggio a pa-
vimento regolabili in altezza per il
livellamento del tavolo.

Piano. | piani sono disponibili in
diverse forme e finiture, e vengo-
no realizzati in varie dimensioni. In
HPL black core o full core spessore
10-12 mm.

Elettrificazione. Lo sportello, lungo
30 c¢m, e posizionato centralmente
sul piano del tavolo, & formato da
una cornice di alluminio ed un ele-
mento centrale nella stessa finitura
del piano. E dotato di apertura bilate-
rale e vasca sottopiano raccogli cavi.

Colori e finiture / Certificazioni e
normative. Elenco aggiornato sul
sito www.icf-office.it

Tous les éléments structurels sont
réduits au minimum pour souli-
gner la pureté des formes, jusque
dans les éléments de raccord. En-
tierement invisibles et étudiés pour
exploiter au mieux un savant jeu
d’encastrements, ils pénétrent dans
'aluminium extrudé de la structure
pour dissimuler fils et composants
techniques.

Proposé dans plusieurs versions,
de la table individuelle 3 celles Exe-
cutive ou Meeting, ce modéle peut
étre réalisé dans les finitions avec
en mélaminé stratifié.

Structure. Structure en aluminium
extrudé avec finition vernie. Les
pieds sont en bois massif, chéne
naturel ou chéne gris.

Patins. Patins d’appui au sol rég-
lables en hauteur pour le nivelle-
ment de la table.

Plateau. Les plateaux sont dispo-
nibles sous diverses formes et
finitions et réalisés en plusieurs
dimensions. En HPL chant noir
et chant ton sur ton de 10-12 mm
d’épaisseur.

Electrification. La trappe, de 30 cm
de longueur et placée au centre sur
le plan de travail, est formée d’'un
cadre en aluminium et d’un élément
central dans la méme finition que
le plateau. Elle est dotée d’une ou-
verture bilatérale et d’'une cuvette
inférieure pour abriter les cables.

Coleurs et finitions / Certifications
et normes. Liste mise & jour sur
www.icf-office.it

Alle Strukturelemente sind  auf
ein Minimum reduziert, damit die
Reinheit der Formen unterstrichen
wird, selbst die Verbindungsele-
mente. Diese sind vollkommen un-
sichtbar und wurden so konzipiert,
dass sie im flieBgepressten Alumi-
nium der Struktur Kabel und techni-
sche Elemente geschickt verbergen.

Der Tisch ist in diversen Au-
sfihrungen erhéltlich, vom einzel-
nen Tisch bis hin zu den Versionen
Executive oder Meeting, und kann
mit Tischplatte aus Glas oder Holz
realisiert werden.

Tischstruktur. Tischstruktur  aus
profilgepresstem  Aluminium, Au-
sfihrung lackiert. Die Beine sind
aus Massivholz naturliche Eiche
oder Grau Eiche.

Gleitsatze. Gleitsatze zur Aufstellung
auf den Bodenbelag, hohenregulierb-
ar zum Ausgleichen des Tisches.
Arbeitsplatte. Die Tischplatten sind
in verschiedenen Formen und Au-
sfihrungen erhéltlich und werden
in verschiedenen Grofien hergestel-
t. Aus HPL black core oder full core
mit 10-12 mm Dicke.
Elektrifizierung. Die 30 c¢m lange
Klappe ist zentral zur Arbeitsplatte
positioniert. Die Klappe besteht aus
einem Aluminiumrahmen mit einer
zentrierten Einlage in Ausfihrung
der jeweiligen Arbeitsplatte. Die
Klappe ist beidseitig aufklappbar
und verfigt unterhalb der Arbeit-
splatte tber eine Kabelwanne.

Farben und Ausfiihrungen / Zerti-
fikate und Normen. Aktuelles Ver-
zeichnis auf www.icf-office.it

210X120 cM 210X140 €M
240X120 M 240X140 ¢cm
—
28ox120 cm — 28ox140 cm
120X120 CM 140X140 €M 160x160 cm
—
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Todos los elementos estructura-
les han sido reducidos al minimo
para enfatizar la pureza de las
formas, incluyendo los elementos
de union. Completamente invisibles
y estudiados para aprovechar mejor
un ingenioso juego de encastres, se
insertan en el aluminio extruido de
la estructura para ocultar los cables
y los componentes técnicos.

Disponible en varias versiones, de
la mesa individual a la mesa Execu-
tive 0 Meeting, puede ser realizada
con sobre de tablero en laminado
estratificado.

Estructura. Estructura de aluminio
extruido con acabado brillante.
Patas de madera maciza, en roble
natural o roble gris.

Terminales. Terminales de apoyo al
suelo con altura requlable para la
nivelacion de la mesa.

Tablero. Los tableros se encuentran
disponibles en diferentes formas y
acabados, y estan realizados en va-
rias dimensiones. En HPL black core
y full core espesor 10-12 mm.
Electrificacién. La tapa, de lon-
gitud 30 mm, se encuentra en la
parte central del tablero, esté for-
mada por un marco de aluminio y
un elemento central con el mismo
acabado del tablero. Estd dotada de
apertura bilateral y bandeja reco-
ge-cables.

Colores y acabados/ Certificaciones

y normativa. Relacion actualizada
en www.icf-office.it

Office Furniture Made in Italy



